Many Thais and many foreigners were killed in the tsunami four years ago.  When I saw the reports on TV in America, I felt as a pastor that I must go to help the people there.  I helped in Krabi and Phi Phil island and told my wife when I returned to California we need to move to Thailand to help the people there for many years.  So it was the tsunami that brought my wife and I here.  

If we are to find endurance, encouragement, and comfort amidst the pressures, losses, and tragedies of life, and comfort those all around us we must turn to the Bible, the Word of God. Why?  Because this Book, God has graciously authenticated with tremendous evidence as  the Word of God to man, God breathed, accurate, and without error. As the Apostle Paul affirms, what has been written in the Bible has been written "that through perseverance and the encouragement of the Scriptures we might have hope" (Rom. 15:4b). เพราะว่าสิ่งที่เขียนไว้ในสมัยก่อนนั้น   ก็เขียนไว้เพื่อสั่งสอนเรา   เพื่อเราจะได้มีความหวังโดยความเพียร   และความชูใจด้วยพระคัมภีร์ 
As the Word of God, the Bible is the revelation of the sovereign God and planner of the universe. It is the revelation of a God who cares and who is in control of all the affairs of our lives, and who has not left us to ourselves, but has reached out to us in Christ and in the Bible. The Bible alone can give us an adequate understanding, meaning, and hope in the face of the facts and realities of life with its complexities, trials, and losses.

So today, for a few moments, let us turn to the Bible and let us reflect together on some of its truth and promises that we might find courage, hope, and joy in the Lord in the midst of our sorrow of the terrible tragedy of the tsunami. 

The Bible has many words of comfort.   A key passage is found in Jeremiah “I know the plans I have for you, plans for a hope and a future”.   A few other passages to draw your attention to are: Matthew 5:4, "Blessed are they that mourn: for they shall be comforted."
“บุคคลผู้ใดโศกเศร้า   ผู้นั้นเป็นสุข   เพราะว่าเขาจะได้รับการทรงปลอบประโลม 
II Corinthians 1:3‑4 "Blessed be God, even the Father of our Lord Jesus Christ, the Father of mercies, and the God of all comfort; Who comforteth us in all our tribulation, that we may be able to comfort them which are in any trouble, by the comfort wherewith we ourselves are comforted of God." 

สาธุการแด่พระเจ้า   พระบิดาแห่งพระเยซูคริสตเจ้าของเรา   พระบิดาผู้ทรงความเมตตา   พระเจ้าแห่งความชูใจทุกอย่าง 
พระองค์ผู้ทรงชูใจเราในการทุกข์ยากทั้งสิ้นของเรา   เพื่อเราจะสามารถชูใจคนเหล่านั้น   ที่มีความทุกข์ยากอย่างใดอย่างหนึ่งได้ด้วยความชูใจ   ซึ่งตัวเราเองได้รับจากพระเจ้า
MESSAGE 

Jesus said, "Do not let your hearts be troubled. Trust in God; trust also in me" (Jn 14:1).
“อย่าให้ใจท่านทั้งหลายวิตกเลย   ท่านวางใจในพระเจ้า   จงวางใจในเราด้วย 
The Heart

I.  All are born with a dark heart
While we may do some good things and some people do more good things than others, still the Bible makes it clear that all people everywhere are sinners.  Romans 3:23  Jeremiah 17:9 9
The heart is deceitful above all things,and desperately sick; who can understand it?
9จิตใจก็เป็นตัวล่อลวงเหนือกว่าสิ่งใดทั้งหมด    มันเสื่อมทรามอย่างร้ายทีเดียว   
 ผู้ใดจะรู้จักใจนั้นเล่า   
II God knows your heart

The Lord God knows about each of us, all the details.  In fact the Bible says that he has counted every hair on your head.  He knows all the things that we do, and knows our thoughts.  Saul was the first king of Israel, he was a tall man.  When Samuel the prophet and judge of Israel was sent to Jesse’s house to anoint a new king, he saw the oldest son was tall like Saul.  He thought that must be the one.  But God said, man looks on the outward appearance but God looks on the heart. Jeremiah 17:10 10“I the LORD search the heart
and test the mind,to give every man according to his ways,
according to the fruit of his deeds.”

 10“เราคือพระเจ้าตรวจค้นดูจิต   และทดลองดูใจ    เพื่อให้แก่ทุกคนตามพฤติการณ์ของเขา   
 ตามผลแห่งการกระทำของเขา”   
III How can we have a clean heart?

Romans 10:9 because, if you confess with your mouth that Jesus is Lord and believe in your heart that God raised him from the dead, you will be saved. 

คือว่าถ้าท่านจะรับด้วยปากของท่านว่า   พระเยซูทรงเป็นองค์พระผู้เป็นเจ้า   และเชื่อในจิตใจว่า   พระเจ้าได้ทรงชุบพระองค์ให้เป็นขึ้นมาจากความตาย   ท่านจะรอด 
This is the hope for Thailand, for people to come to faith in the Lord Jesus Christ.  

Prayer

Ephesus 3:14 For this cause I bow my knees unto the Father of our Lord Jesus Christ, 15 Of whom the whole family in heaven and earth is named,16 That he would grant you, according to the riches of his glory, to be strengthened with might by his Spirit in the inner man; 17 That Christ may dwell in your hearts by faith; that ye, being rooted and grounded in love, 18 May be able to comprehend with all saints what is the breadth, and length, and depth, and height; 19 And to know the love of Christ, which passeth knowledge, that ye might be filled with all the fullness of God.   20 Now unto him that is able to do exceeding abundantly above all that we ask or think, according to the power that worketh in us,  21 Unto him be glory in the church by Christ Jesus throughout all ages, world without end. 

เพราะเหตุนี้ข้าพเจ้าจึงคุกเข่าต่อพระบิดา 
(คำว่า  บิดา  ของทุกตระกูล  ทุกชาติ   ในสวรรค์ก็ดี  ที่แผ่นดินโลกนี้ก็ดีมาจากคำว่า   พระบิดา) 
ขอให้พระองค์ทรงโปรดประทานกำลังเรี่ยวแรงมากฝ่ายจิตใจแก่ท่าน   โดยเดชพระวิญญาณของพระองค์ตามความไพบูลย์แห่งพระสิริของพระองค์ 
เพื่อพระคริสต์จะทรงสถิตในใจของท่านทางความเชื่อ   เพื่อว่าเมื่อท่านได้วางรากลงมั่นคงในความรักแล้ว 
ท่านก็จะได้มีความสามารถหยั่งรู้พร้อมกับธรรมิกชนทั้งหมด   ถึงความกว้าง   ความยาว   ความสูง   ความลึก 
คือให้ซาบซึ้งในความรักของพระคริสต์ซึ่งเกินความรู้   เพื่อท่านจะได้รับความไพบูลย์ของพระเจ้าอย่างเต็มเปี่ยม   
ขอให้พระเกียรติจงมีแด่พระองค์ผู้ทรงฤทธิ์   กระทำสารพัดมากยิ่งกว่าที่เราจะทูลขอหรือคิดได้   ตามฤทธิ์เดชที่ประกอบกิจอยู่ภายในตัวเรา 
ขอให้พระเกียรติจงมีแด่พระองค์ในคริสตจักร   และในพระเยซูคริสต์ตลอดทุกชั่วอายุคนเป็นนิตย์   อาเมน 
And now, we commend to You our Almighty God, all the families of Thai people in Southern Thailand and people from around the world who suffered loss 4 years ago. May You Lord bless and keep each one, make Your face to shine upon them, be gracious unto them, and give them peace.  May many survivors of the tsunami come to know as their savior and Lord.  In Jesus name, Amen

